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10 Novembre ., 2024

20eme dimanche apres la Pentecote.
Saint Arsene de Cappadoce
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Calendrier hebdomadaire

Samedi:
Dimanche:

17:30 Vépres
9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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L’Evangile des matines 9
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 3

Que les cieux se réjouissent, que la terre
soit dans l'allégresse. Car le Seigneur a
déployé la force de son bras, par la mort Il
a terrassé la mort, et s'est fait le premier-
né d'entre les morts. Il nous a délivrés des
entrailles des enfers et Il a accordé au

monde la grande miséricorde.

Tropaire de la Nativité de la meére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mere de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le
Christ notre Dieu; 11 a détruit Ia
malédiction et donné la bénédiction, Il a
aboli la mort et nous a donné la vie
éternelle.

Kondakion, ton 4

La Vierge, temple trés pur du Sauveur,
la trés précieuse chambre nuptiale, trésor
sacré de la gloire de Dieu, est conduite
aujourd'hui dans la maison du Seigneur,
introduisant la grace de 1'Esprit divin ;
aussi les anges de Dieu proclament :
Voici le tabernacle céleste.
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THE EPISTLE

O chant unto our God, chant ye.
Clap your hands, all ye nations.

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians.
(1:11-19)

Brethren, I would have you know that the Gospel which was preached by me is not man’s
gospel. For I did not receive it from man, nor was I taught it, but it came through a
revelation of Jesus Christ. For you have heard of my former life in Judaism, how I
persecuted the Church of God violently and tried to destroy it; and I advanced in Judaism
beyond many of my own age among my people; so extremely zealous was I for the
traditions of my fathers. But when He Who had set me apart before I was born, and had
called me through His grace, was pleased to reveal His Son to me, in order that I might
preach Him among the Gentiles, I did not confer with flesh and blood, nor did I go up to
Jerusalem to those who were Apostles before me, but I went away into Arabia; and again |
returned to Damascus. Then after three years I went up to Jerusalem to visit Cephas, and
remained with him fifteen days. But I saw none of the other Apostles except James the
Lord’s brother.

THE GOSPEL
The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(10:25-37)

At that time, a lawyer stood up to put Jesus to the test, saying, “Teacher, what shall I do to
inherit eternal life?” Jesus said to him, “What is written in the Law? How do you read?”
And the lawyer answered, “You shall love the Lord your God with all your heart, and with
all your soul, and with all your strength, and with all your mind; and your neighbor as
yourself.” And Jesus said to him, “You have answered right; do this, and you will live.”
But the lawyer, desiring to justify himself, said to Jesus, “And who is my neighbor?”
Jesus replied, “A man was going down from Jerusalem to Jericho, and he fell among
robbers, who stripped him and beat him, and departed, leaving him half dead. Now by
chance a priest was going down that road; and when he saw him he passed by on the other
side. So likewise a Levite, when he came to the place and saw him, passed by on the
other side. But a Samaritan, as he journeyed, came to where he was; and when he saw
him, he had compassion, and went to him and bound up his wounds, pouring on oil and
wine; then he set him on his own beast and brought him to an inn, and took care of him.
And the next day he took out two denarii and gave them to the innkeeper, saying, ‘Take
care of him; and whatever more you spend, I will repay you when I come back.” Which of
these three, do you think, proved neighbor to the man who fell among the robbers?” The
lawyer said, “The one who showed mercy on him.” And Jesus said to him, “Go and do
likewise.”
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L'EPITRE

Chantez notre Dieu, chantez-le,
battez des mains, acclamez Dieu avec des cris de joie.

Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Galates
(1:11-19)

Fréres, je vous déclare que I'Evangile qui a été annoncé par moi n'est pas de I'homme; car
je ne 1'ai ni recu ni appris d'un homme, mais par une révélation de Jésus Christ. Vous avez
su, en effet, quelle était autrefois ma conduite dans le judaisme, comment je persécutais a
outrance et ravageais 'Eglise de Dieu, et comment j'étais plus avancé dans le judaisme que
beaucoup de ceux de mon age et de ma nation, étant animé d'un z¢le excessif pour les
traditions de mes peres. Mais, lorsqu'il plut a celui qui m'avait mis a part deés le sein de ma
mere, et qui m'a appelé par sa grace, de révéler en moi son Fils, afin que je I'annongasse
parmi les paiens, aussitot, je ne consultai ni la chair ni le sang, et je ne montai point a
Jérusalem vers ceux qui furent apoOtres avant moi, mais je partis pour I'Arabie. Puis je
revins encore a Damas. Trois ans plus tard, je montai a Jérusalem pour faire la
connaissance de Céphas, et je demeurai quinze jours chez lui. Mais je ne vis aucun autre
des apotres, si ce n'est Jacques, le frére du Seigneur.

L’EVANGILE
Lecture de 1'Evangile selon Saint Luc

(Lc X, 25-37)

En ce temps-la, un docteur de la loi se leva, et dit a Jésus, pour I'éprouver: «Maitre, que
dois-je faire pour hériter la vie éternelle?» Jésus lui dit: «Qu'est-il écrit dans la loi? Qu'y
lis-tu?» Il répondit: «Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu, de tout ton cceur, de toute ton ame,
de toute ta force, et de toute ta pensée; et ton prochain comme toi-méme.» «Tu as bien
répondu, lui dit Jésus; fais cela, et tu vivras.» Mais lui, voulant se justifier, dit a Jésus: «Et
qui est mon prochain?» Jésus reprit la parole, et dit: «Un homme descendait de Jérusalem
a Jéricho. I1 tomba au milieu des brigands, qui le dépouillérent, le chargerent de coups, et
s'en allérent, le laissant & demi mort. Un sacrificateur, qui par hasard descendait par le
méme chemin, ayant vu cet homme, passa outre. Un Lévite, qui arriva aussi dans ce lieu,
I'ayant vu, passa outre. Mais un Samaritain, qui voyageait, étant venu la, fut ému de
compassion lorsqu'il le vit. Il s'approcha, et banda ses plaies, en y versant de 1'huile et du
vin; puis il le mit sur sa propre monture, le conduisit a une hotellerie, et prit soin de lui. Le
lendemain, il tira deux deniers, les donna a 1'h6te, et dit: Aie soin de lui, et ce que tu
dépenseras de plus, je te le rendrai a mon retour. Lequel de ces trois te semble avoir été le
prochain de celui qui était tombé au milieu des brigands?» «C'est celui qui a exercé la
miséricorde envers lui», répondit le docteur de la loi. Et Jésus lui dit: «Va, et toi, fais de
méme.»
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THE SYNAXARION

On November 10 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the holy Apostles
Olympas, Rodion, Sosipater, Tertios, Erastos and Quartos of the Seventy.

Verses

With words I hymn six disciples of the Word and Wisdom,
Who with their words delivered mortals from want of wisdom.
On the tenth the six Apostles passed from this life.

Olympas and Herodion were followers of the Apostle Peter and when Peter
suffered, they were beheaded by the command of Emperor Nero. Erastus had been
the steward of the church in Jerusalem, and later became Bishop of Paneas in
Palestine. Quartos was the first Bishop of the Apostolic See of Beirut. He suffered
greatly, but converted many to the Christian Faith. Sosipater was the bishop in
Iconium and Tertios was the second bishop in that city. They waged spiritual
warfare and, as victors, received heavenly wreaths of glory.

On this day, we also commemorate the Great-martyr Orestes of Tyana in
Cappadocia. He was a Christian from birth and a physician by profession. He was
harshly tortured by a certain wicked eparch Maximus during the reign of Diocletian.
When Maximus advised him to deny Christ and worship idols, Orestes replied: “If
you knew the power of the Crucified One, you would reject idolatrous falsehoods
and worship the true God. I am prepared to endure every pain, having the sign of my
Lord Jesus Christ inscribed on my heart.” A man bright as the sun appeared,
gathered Orestes’ relics, and honorably buried them on a hill near Tyana. This
wonderful saint appeared to St. Dimitri of Rostov and showed him all the wounds
on his body.

By the intercessions of Thy Saints, O Christ God, have mercy upon us.

Amen.
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Welcome to the 2024-2025 St-Mary Orthodox YAM!

We’re excited to have each of you with us as we start another year of growth, connection,
and meaningful learning together.

This year, there will be a spiritual talk every Monday for the first 3 weeks of the month at
Church from 7-9pm. On the last week of the month, there will be an outdoor activity to
wrap up the month.
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Rappel pour le paiement de la cotisation annuelle avant I' Assemblée Générale Annuelle

Nous rappelons a tous nos paroissiens la nécessité de régler la cotisation annuelle au complet (au
minimum 400%), et que la date limite du paiement est le17 Novembre 2024.

Nous annongons également, que I’ Assemblée Générale de cette année sera tenue le 29 Novembre
a 19h00. Pour plus d'informations, ou pour connaitre le solde a payer de la cotisation, veuillez
appeler le bureau de I'église au n°: 514-858-7004
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. Articles variés

“Pasiy

Mets orientaux Patisseries

Il nous fera grand plaisir de vous
aider a choisir vos cadeaux de Noél

30 nevembie el 1er décembie de 10h a 17h.

Pour réserver une table pour exposer vos produits
veuillez contactez Pierrette 514-291-0089 ou Lena 438-939-3992
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